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VIGTIG INFORMATION OM
SIKKERHED

1. Udstyret ma ikke udsaettes for staenk
eller sprojt. Genstande, der indeholder
vaeske, f.eks. vaser, bear ikke placeres pa
eller i neerheden af udstyret.

2. Lees denne vejledning.

3. Gem denne vejledning.

4. Veer opmeerksom pa alle advarsler.

5. Fglg instruktionerne i denne
vejledning.

6. Brug ikke udstyret i neerheden af vand.

7. Renggr kun udstyret med en ter klud.

8. Bloker ikke udstyrets ventilationsab-
ninger. Installer udstyret i overensstem-
melse med producentens anvisninger.

9. Installer udstyret pa afstand af varme-
kilder som radiatorer, varmepaneler,
ovne eller andre apparater (inkl.
forstaerkere), der udleder varme.

10. Forsag ikke selv at eendre pa strem-
forsyningens stik. Hvis det medfal-
gende stik ikke passer i stikkontakten,
sa kontakt din Phonic Ear leverander.

11. Undga at placere ledningen, hvor den
kan blive tradt pa eller klemt, iseer ved
stramstikket eller udstyrets stremind-
gang .

12. Brug kun udstyr eller tilbehgr fra din
Phonic Ear leverander.

13. Brug kun udstyret sammen med holder,
stand, fod eller ophaeng fra din Phonic
Ear leverander. Hvis udstyret er
placeret pa et rullebord, ber det flyttes
med forsigtighed, s& det ikke veelter og
forarsager skade.

14. Tag stremforsyningen ud af stik-
kontakten i tordenvejr, eller hvis
udstyret ikke bruges i leengere tid.

15. Forseg ikke selv at reparere udstyret.
Kontakt din Phonic Ear leverandgr, hvis
udstyret skal repareres. Udstyret skal
repareres, hvis det pa nogen made er
blevet beskadiget; hvis stramforsyn-
ingen eller ledningen er beskadiget,
hvis udstyret er blevet udsat for veeske,
slag eller stad, hvis udstyret har veeret
udsat for regn eller fugt, hvis udstyret
er blevet tabt, eller hvis udstyret ikke
fungerer normalt.



Introduktion
Tillykke med dit nye FrontRow Pro Digital lydsystem!

Flere internationale undersggelser viser, at et lydsystem forbedrer skoleelevers
koncentration, opmaerksomhed og resultater. Endvidere reducerer et lydsystem lzereres
overbelastning af og problemer med stemmen.

Lees denne vejledning grundigt for at fa det meste ud af dit FrontRow Pro Digital
lydsystem.

Forsta lydsystemets fordele

uden lydsystem med lydsystem
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e reduceret taleforstaelse * gget taleforstaelse
e mindre koncentration e starre koncentration
e starre traethed hos leereren ® mere energi hos leereren

Installationsbemaerkning

FrontRow Pro Digital lydsystemet er et tradlgst lydsystem udviklet til at forbedre
elevernes evne til at opfatte leererens stemme. US Food and Drug Administration
(FDA) anser det for at veere et medicinsk system.

Vi anbefaler derfor, at du far en professionel installater, der har kendskab til
FrontRow lydsystemer, til at installere systemet (kontakt din forhandler for at blive
henvist til neermeste installater i dit omrade).

Hvis du veelger selv at installere dit FrontRow Pro Digital system, skal du ngje felge
vejledningerne i den szerskilte FrontRow Pro Digital Installationsguide. For at fa
mest ud af systemet er det vigtigt, at alle hgjttalere og sensorer udveelges og
placeres omhyggeligt. En forkert installation kan resultere i en darlig performance.




Intelligent forstzerkning i klassevaerelset

FrontRow Pro Digital er bygget pa en digital platform ved navn Adapto.
Adapto-platformen benytter en kraftig digital behandling til at handtere

. . lydgengivelsen samt beherske og kontrollere modtagerens funktioner. Her er

eksempler pa nogle af fordelene ved Adapto-platformen:

Digital signalbehandling

Digital signalbehandling skaber et ekstremt deempet system, der giver mulighed for
en naturtro gengivelse af stemmer og musik.

e OptiVoice:
OptiVoice-teknologi bringer taleforstaelighed et skridt videre og maksimerer
elevernes evne til at forsta ved at fremhaeve de talefrekvenser, der er mest
afgerende for forstaelse; hvilket er szerligt afgerende i stgjende klasseveerelser.

¢ Automatisk anti-feedback
Den kraftfulde Adapto-platform bruger digital behandling for at analysere
lydkvaliteten hundrede gange i sekundet for at lede efter feedback (hyl). Nar
feedback opdages, bliver det reduceret. Leereren kan derved indstille lydstyrken
optimalt og minimere forstyrrende feedback.

Intelligent stremhandtering

FrontRow Pro Digital modtageren bruger mindre strem end standard analoge
systemer og har desuden en standby funktion, der automatisk slar til, nar modtageren
ikke modtager et signal fra mikrofonen eller en sekundeer lydkilde. Modtageren
bruger hermed betydeligt mindre energi i dens levetid.

¢ "Indstil den og glem den” standby funktion
Nar mikrofonens lydstyrke er indstillet til det optimale niveau, skal leereren kun
huske at teende for mikrofonen om morgenen. Modtageren teendes automatisk,
nar en mikrofon taendes eller aktiveres, eller nar der teendes for en lydkilde
forbundet med modtageren.



Grundlaeggende retningslinier for systemet

For at veere sikker p3, at du far det meste ud af systemet, skal du felge disse
grundleeggende retningslinier:

Mikrofoner:

Rigtig placering af halsmikrofonen giver dig mulighed for komfortabelt at baere
mikrofonen hele dagen og sikrer den bedste lydkvalitet.

Tal i et normalt stemmeleje, nar du bruger halsmikrofonen. Systemet distribuerer din
stemme for dig.

Brug en elevmikrofon og skab et mere dynamisk leeringsmilje ved at forsteerke
elevernes stemmer, nér de leeser op eller praesenterer.

Brug ikke to mikrofoner pa samme kanal. Din FrontRow Pro Digital kan modtage
lyd fra to mikrofoner pa samme tid, men de skal veere pa forskellige kanaler.

Modtager:

"Indstil den og glem den.” Systemet har en standby funktion. Nar volumen er
indstillet korrekt, skal du om morgenen kun taende for din mikrofon. Systemet vil selv
automatisk “vagne op” og “falde i sgvn”.

Ga frit rundt i rummet. Rigtig installation af Adapto-platformen sikrer, at din stemme
ikke “falder ud”, og at du ikke vil opleve alt for meget feedback.

Forstaerk lyden pa alle typer multimedia ved at tilslutte din computer, TV, DVD, video,
computer eller MP3-afspiller til systemet.

Brug OptiVoice for at gge taleforstaeligheden, nar der er seerlig meget stgj i rummet
eller under vigtige opgaver som f.eks. praver, tests eller lignende.

Brug AUX ud-funktionen til at tilslutte et optagelsesapparat som f.eks. en computer
eller en MP3-afspiller til at optage din undervisning. Du kan ogsa forbinde en elevs
personlige FM system til modtageren, sa du kun skal beere halsmikrofonen, nar du taler.

Batterier:
Saet batteri i mikrofonen, og lad det fuldt op for forste ibrugtagning.

Lad mikrofonbatterierne op hver nat. De genopladelige NiMH batterier holder
mindst 8 timer mellem opladningerne, men de skal lades op hver nat, sa de er klar
naeste dag.

Udskift mikrofonens genopladelige batterier efter 12 maneders brug. Brug kun
specielle genopladelige batterier leveret af din Phonic Ear leverander.

Undga zetsning af batteri. Fjern batteriet, hvis mikrofonen ikke skal bruges i flere
uger.
Alkaline batterier kan bruges, hvis du har glemt at lade mikrofonen op i lobet af

natten. Forsgg ALDRIG at oplade alkaline batterier. For at sikre en rigtig opladning,
skal du veere sikker p3, at genopladelige batterier er isat.



1 Typiske mikrofonkomponenter
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Mikrofon/sender og ladestation

1. 940TM halsmikrofon
2. Justerbar rem
3. 1 stk. AA (HR6), genopladeligt

NiMH batteri (“silver sleeve”,
auto-sensing)

4. AUX ind ledning
(3,5 mm til 3,5 mm)

950H elevmikrofon
6. Justerbar halsrem med holder

1 stk. AA (HRé), genopladeligt
NiMH batteri (“silver sleeve”,
auto-sensing)

950C ladestation

9. Stremforsyning til 950C
ladestation



2 Typiske modtagerkomponenter

1 Modtager 3
1. 940R modtager 4
2. Veeg-, loft- eller IR-hgjttalere
2 eller » ™\ eller . . 5
J ‘ 3. Veegholder til modtager (tilbehar)
§ ‘,_ : 4. Infrarade loft- eller vaegsensorer 6
i )
5. Stremforsyning til modtager
3 6. AC stramkabel (til stremforsyning) 7
7. 940R ledningskit 8
a. To-delt ladekabel (se side 9)
b. AUX ud kabel til tilslutning af de 9
4 m eller fleste typer af FM-udstyr (Mono
RCA til mono 3,5 mm, 30 cm)
10
8. AUXind ledningskit (se side 17-19)
a. stereo RCA til stereo RCA (6 m) 11
5 b. stereo RCAtil stereo 3,5 mm (6 m)
12
6 13
14
a b 15
7 Q
a b 17
8
, 18
2
'
19



3 950C ladestation

Funktioner

bagside

Ladeholder til 950H elevmikrofon

2-vejs indikatorlys for 950H
elevmikrofon

Slukket = Tom holder eller forkert
batteri

Red = Oplader

Blinker redt = Ladefejl

Grgn = Opladning fuldendt

Ladeholder til 940TM halsmikrofon
(930TM halsmikrofon kan ikke oplades)

2-vejs indikatorlys for 940TM
halsmikrofon

Slukket = Tom holder

Red = Oplader

Blinker red = Ladefejl eller forkert
batteri

Grgn = Opladning fuldendt

Strgmforsyningsstik



4 950C ladestation
Opseetning

A4
L

W 3

‘)

Find det stramstik, der passer til din
stikkontakt

Seet stikket pa stremforsyningen

Slut stremforsyningen til stikkontakten
og til stramindgangen pa bagsiden af
ladestationen

Opladning af flere mikrofoner

Du kan oplade op til 3 mikrofoner i
enhver opsaetning ved at tilslutte to
ladestationer til stramforsyningen.
Opladning af 4 eller flere mikrofoner
ad gangen vil fa streomforsyningen til
at sla fra.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19



5 940TM halsmikrofon

Funktioner

1. Rem

forside

2. Infrared emitter (sender)
(ma ikke blokeres)

3. Indikatorlys
4. Mute-knap (tryk for at afbryde)

5. Kanalveelger (veelg kanal A eller
kanal B. Brug ikke to mikrofoner
samtidig pa samme kanal i samme
lokale)

6. Dual mikrofonabninger
(ma ikke blokeres)

7. AUXind-stik (benyt AUX ind-
ledningen til at sende lyd fra en
sekundeer lydkilde som f.eks. en
video, DVD, MP3-afspiller, computer
eller CD-afspiller til modtageren)

8. Mikrofonstik til tilslutning af
boom-mikrofon (tilbehgar)

9. Ladestik (nar 950C ladestation ikke
anvendes)

bagside 10.  Teend/sluk
11. Batterirum (1 stk. AA (HR6),

6 11 6 genopladeligt NiMH batteri)
("silver sleeve”, auto-sensing)

12. Ladekontakter
oo A ®
w ,;m:mmi » Kun 940TM. 930TM kan ikke oplades
A\ oveaumayon /N , i 950C ladestationen
® [ ) @

12

10



6 940TM halsmikrofon 2

Iseetning af batteri samt opladning 3
Isaet batteri 4
1 1. Tryk knappen ned for at abne
batterirummet. 5
- 2. Seet batteriet i rummet.
e ®
v ° - Bemeerk indikatorerne for +/- poler.
At A
= 3. Seet batterilaget pa.
& . B 7
\‘\\ 4. Inden mikrofonen tages i brug ferste
S - gang, ber batteriet veere fuldt
opladet. 8
BEMARK: For at sikre at halsmikrofonen 9
2 fungerer optimalt, anbefales det at skifte de
genopladelige batterier ved begyndelsen af
hvert skolear. 10
11
Lad batteriet op om natten
T s - 1. Indikatorlyset blinker rgdt, nar 12
batterikapaciteten er lav.
13
BEMARK: Hvis du glemmer at oplade 14
batteriet om natten, kan du i stedet bruge
et standard AA (LRé) Alkaline batteri. Husk 15
at fierne Alkaline batteriet og udskifte
det med et genopladeligt batteri, for du
| oplader enheden. 16
K O—L 1 VIGTIGT! Mikrofonen er udstyret med en
\ p . / SmartCharge-funktion, som sikrer, at kun 17
el J genopladelige batterier oplades. Forsgg
- . ikke at oplade Alkaline batterier. For at
e sikre en korrekt opladning, ber der kun 18
anvendes "silver sleeve" auto-sensing
batterier.
19

I



940TM halsmikrofon
Opladning med det to-delte ladekabel

””” @ 1. Tilslut det to-delte ladekabel til

oaor | Mic [ceting| wailsonsors ety bagsiden af 940R modtageren.
e loene] . 2. Sluk mikrofonen.

3. Tilslut den anden ende af ladekablet til
ladestikket pa mikrofonen.

4. Indikatorlyset pa mikrofonen skal veere
redt under opladningen. Hvis
indikatorlyset er slukket, skal du tjekke
mikrofonens batteri og sikre, at

1 ladekablet er rigtig forbundet til

mikrofonen og modtageren.
a/5 5. For at forleenge batteriets levetid vil
enheden ga i en energibesparende
tilstand (dvaletilstand) efter 14 timers

opladning. Indikatorlyset pa 940TM vil

blinke radt, nar enheden er i dvaletilstand.

Opladning i 950C ladestationen

1. Sluk mikrofonen.

2. Leeg mikrofonen med forsiden opad
i laderens holder. Sgrg for, at den ligger
rigtigt.

3. Indikatorlyset pa ladestationen skal veere
redt under opladningen. Hvis det blinker
redt, er du ved at oplade et alkaline bat-
teri, eller batteriet er beskadiget. Udskift
batteriet med et "silver sleeve" auto-
sensing batteri. Hvis der ikke er noget
indikatorlys, skal du tjekke, at ladestationen
er tilsluttet strem, og at du oplader en
940TM mikrofon (930TM mikrofoner kan
ikke oplades i ladestationen). Tjek at

3/4 1 mikrofonen ligger rigtigt.

4. Indikatorlyset pa ladestationen bliver grent,
nar opladningen er feerdig.

12



7 940TM halsmikrofon 2

1. Tag mikrofonen om halsen.
Bl‘ug 2. Tilpas remmen, sa mikrofonen er 3
placeret ca. 13 cm fra munden.
3. Indstil kanal til A eller B
(den, som ikke allerede bliver brugt). 4
4. Seet mikrofonen pa "on" for at teende
den. Indikatorlyset skal veaere grent.
5. Tryk pad mute-knappen ved private 5
samtaler. Indikatorlyset vil blinke grent.
6. Tilbehgr: Hvis du @nsker, kan du
tilslutte en boom-mikrofon.

Lysindikator
Gron..ceeeeree Teendt
Blinker gron ................ Mute 8
(mikrofon afbrudt)
Blinker rgd ..o Lav batterikapacitet
Under opladning med 950C ladestation 9
Slukket.......cooooviennne. Oplader
Under opladning med todelt ladekabel 10
Slukket.....cccooivni Ikke genopladeligt
batteri
RO .o Oplader 11
Blinker red .......cccco.... Klar til brug

12

- 940TM halsmikrofonen kan bruges til at
940TM (bund) sende lyd fra en sekundzer lydkilde (MP3-
afspiller, computer, DVD, video, CD-afspiller 13
mv.) til modtageren.

11 , ,

7. Tilslut den ene ende af AUX ind- 14
ledningen (vedlagt) til audio ud/
hovedtelefonstikket pa den sekundzere
lydkilde. Seet den anden ende af 15
ledningen til AUX ind-stikket pa 940TM
halsmikrofonen.

8. Teend for den sekundaere lydkilde. 16

9. Teend for 240TM halsmikrofonen.

10. Maksimér lydstyrken pa den sekundeere 17
lydkilde, og indstil derefter mikrofon-
lydstyrken pa modtageren for at opna
den optimale lydstyrke. 18

11. Du kan veelge at tale i mikrofonen
samtidig med, at den sekundeere lyd-
kilde transmitteres, eller du kan mute 19
mikrofonen, hvorved den bedste lyd-
kvalitet fra den sekundeere lydkilde
opnas.

13



14

950H elevmikrofon

Funktioner

Forside

Bagside

. Emitter (sender)

(M3 ikke blokeres)

2-vejs indikatorlys

Grgn = Teendt og sender

Blinker red = Lavt batteri

Red = Oplader. Kun ved opladning
med ladekabel

Slukket = Oplader via 950C ladestation

Teend/sluk

Batterirum

(Pa bagsiden)
Gain-veelger

(Inden i batterirummet)

Kanalveelger
(Inden i batterirummet)

Navneplade

Ladestik
(Bruges kun med to-delt ladekabel)

AUX ind-stik

. Halsrem med holder
. 950C ladekontakter




9 950H elevmikrofon 2

Indstilling af gain, kanal, issetning af batteri 3
og opladning 4
Indstil gain og kanal og isat batteri
1. Abn batterirummet ved at skrue 5
batterilaget af
2. Indstil gain saledes:
High: hvis sterstedelen af brugerne 6
holder mikrofonen langt veek fra
munden 7
Mid (anbefales): til de fleste brugere
Low: hvis starstedelen af brugerne
holder mikrofonen teet pa munden 8

3. Indstil kanalen pa A eller B
(den, som ikke allerede bruges)

4. Seet batteriet i rummet.
Bemeerk indikatorer for +/- poler

Seet batterilaget pa.

Oplad batteriet natten over inden farste

brug 11
BEMARK: For at sikre at mikrofonen 2
fungerer optimalt, anbefales det at skifte de
genopladelige batterier ved begyndelsen af
hvert skolear. 13
Oplad batteriet om natten
Indikatorlyset blinker redt, nar batteri- 14
kapaciteten er lav.

15
BEMARK: Hvis du glemmer at oplade
batteriet om natten, kan du i stedet bruge
et standard AA (LRé) Alkaline batteri. Husk 16
at fierne Alkaline batteriet og udskifte det
med et genopladeligt batteri, fer du 17
oplader enheden.
VIGTIGT! Mikrofonen er udstyret med en 18

SmartCharge-funktion, som sikrer, at kun
genopladelige batterier oplades. Forsag

ikke at oplade Alkaline batterier. For at sikre 19
en korrekt opladning, ber der kun anvendes

"silver sleeve" auto-sensing batterier.

15



950H elevmikrofon
Opladning med det to-delte ladekabel

\ 1. Tilslut det to-delte ladekabel til

gaor | i Jceing] woi senors i bagsiden af 240R modtageren.
‘ ; 2. Sluk mikrofonen.

3. Tilslut den anden ende af ladekablet til
ladestikket pa mikrofonen.

4. Indikatorlyset pa mikrofonen skal veere
redt under opladningen. Hvis
indikatorlyset er slukket, skal du tjekke
mikrofonens batteri og sikre, at

1 ladekablet er rigtigt forbundet til

mikrofonen og modtageren, samt at

mikrofonen er slukket.

Opladning i 950C ladestationen

1. Sluk mikrofonen.

2. Seet mikrofonen i laderens holder. Serg
for, at den sidder rigtigt.

3. Indikatorlyset pa ladestationen skal veere
redt under opladningen. Hvis det er
slukket, skal du tjekke, at ladestationen
er tilsluttet strem, og at du ikke er ved at

2 oplade et alkaline batteri.

4. Indikatorlyset pa ladestationen bliver grent,
nar opladningen er feerdig, og
ladestationen gar i dvaletilstand.

3/4




10 950H elevmikrofon 2
Brug 3

1. Teend mikrofonen 4
2. Bemaerk indikatorlyset

Grgn = Teendt og sender

Blinker red = Lavt batteri 5
3. Hold toppen af mikrofonen ca. 7,5 - 10 cm

fra munden, nar den bruges som 6

handholdt mikrofon
4. For handfri brug (for eksempel ved

oplaesning), brug halssnoren. Justér 7
snoren, sa mikrofonen er ca. 10-13 cm fra
munden.

5. Pas pa ikke at blokere emitteren
(senderen)

6. Sluk mikrofonen, og szet den til opladning, 9

nar dagen er slut
BEM/ERK: 950H er forudindstillet til kanal B. n

Hvis du bruger to mikrofoner, skal de veere
indstillet pa hver deres kanal. 1

A + B
12

13

14

15

16

17

18

19

17



950H elevmikrofon
Brug (fortsat)

11 950H elevmikrofonen kan bruges til at sende
lyd fra en sekundeer lydkilde (MP3-afspiller,
computer, DVD, video, CD-afspiller mv.) til
modtageren.

7. Tilslut den ene ende af AUX ind-
ledningen (vedlagt) til audio ud/
hovedtelefonstikket pa den sekundzere
lydkilde. Seet den anden ende af
ledningen til AUX ind-stikket pa 950C
elevmikrofonen.

8. Teend for den sekundzere lydkilde.

9. Teend for 950C elevmikrofonen.

10. Maksimér lydstyrken pa den sekundeere
lydkilde, og indstil derefter mikrofon-
lydstyrken pa modtageren for at opna
den optimale lydstyrke.

11. Nar denne funktion anvendes, kan mikro-
fonen ikke bruges samtidigt.




11 Brug en ekstra mikrofon

Klassevarelse 1 Din modtager kan modtage to mikrofon-

signaler pa samme tid. To leerere kan f.eks.

bruge en mikrofon hver. Eller én leerer kan
bruge en halsmikrofon, og eleverne kan
bruge én elevmikrofon

* Mikrofonerne skal vaere indstillet pa
forskellige kanaler for ikke at skabe

leerer 1 Iaerer 2 forstyrrelser.
(kanal A) (kanal B)

%)

‘\,

Klassevaerelse 2

A+ B
'*37,)

a
leerer elev
(kanal A) (kanal B)

19
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14

15

16

17

18

19



12 940R modtager

Hovedfunktioner

Intelligent teknologi ger FrontRow Pro Digital tids- og energibesparende. Endvidere er det en
nem made at forbedre leering i ethvert klasseveerelse pa.

"Indstil den og glem den” standby-funktion
I FrontRow Pro Digital modtageren har en energibesparende standby-funktion.
Modtageren gar automatisk pa standby 1 minut efter, at du slukker for eller afbryder
mikrofonen eller stopper med at afspille en sekundeer lydkilde (computer, MP3-
afspiller mv.). Modtageren gar automatisk veek fra standby, nar du teender for eller aktiverer en
mikrofon eller afspiller en lydkilde forbundet med modtageren.

C

OptiVoice:

OptiVoice-teknologien ger taleforstaeligheden for eleverne endnu bedre ved
at forsteerke vigtige talefrekvenser. Det er af afgerende betydning for elevernes
taleforstaelse i klassevaerelser med meget stgj. Justér OptiVoice-omskifteren pa
forsiden af modtageren.

)

(o}
g
g
3

Automatisk anti-feedback
Den kraftfulde Adapto-platform bruger digital behandling til at analysere lyd-

. . kvaliteten hundrede gange i sekundet for at lede efter tegn pa feedback (hyl). Nar

| feedback bliver sporet, bliver det reduceret, hvilket giver lzereren mulighed for at have
Adapto en optimal lydstyrkeindstilling og frihed til at bevaege sig rundt i klassevaerelset.
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13 940R modtager 2

Funktioner 3

front

Microphone Computer v
CD Player VCR/DVD #7OptiVoice 5
o

6

7

8

back

Coper T 9

o8- v

|
* ‘ 1
14 15 16 17

1. Teend/sluk-knap 10. Udgangsladestik til sender
2. Infrared emitter (sender) (Oplader op til to mikrofoner) 14
3. Statuslys for mikrofon A og B samt 1. Infrared loftsensor-indgang

anti-feedback 12. Infrared veegsensor-indgange
4. Mikrofon A volumenkontrol 13. 4 hgjttalerterminaler 15
5. Mikrofon B volumenkontrol 14. RCA AUX ud-stik
6. AUX ind volumenkontrol 15. AUX ud styrkekontrol

(computer/CD-afspiller) 16. RCA stereo AUX ind-stik 16
7. AUX ind volumenkontrol (computer/CD-afspiller)

(TV/video/DVD) 17. RCA stereo AUX ind-stik 17
8. OptiVoice-omskifter (optimerer (TV/video/DVD)

taleforstaeligheden i forskellige

stejmiljger) 18
9. Stremforsyningsstik
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14 940r modtager
Aktivering af modtager og mikrofon

1. Tryk pa power knappen
Gron  Teendt
Gul Standby

2. Tag mikrofonen om halsen, og tilpas
remmen, s& mikrofonen er ca. 13 cm fra
munden.

3. Teend mikrofonen pa "on" og tjek
mikrofon A eller B indikatorlys.
Gron  Teendt
Rod Mute (mikrofon afbrudt)

4. Veelg det rigtige OptiVoice-niveau

Low Milje med lav baggrundsstgj

Med Miljg med medium baggrunds-
stoj

High Miljg med hgaj baggrundsstg;j

5. Talietnormalt stemmeleje, mens du
gar rundt i hele rummet. Bed en anden
person om at justere lydstyrken til et
behageligt niveau. Som en generel
regel skal du nzesten ikke kunne here
din egen stemme, nar du taler.

BEMAERK: Nar 940R modtageren star i standby
vil sensorens LED-lampe blinke hver andet
sekund.

Daglig brug

FrontRow Pro Digital systemet har en energibesparende funktion. Modtageren gar automatisk
pa standby 10 minutter efter, at du:

e Slukker for eller afbryder (muter) din mikrofon.

e Stopper med at afspille en lydkilde (PC, TV, DVD mv.) forbundet med modtageren.

Modtageren teender automatisk, nar:
e Du teender for og/eller aktiverer din mikrofon.
e Du afspiller en lydkilde (computer, MP3-afspiller osv.) forbundet med modtageren.

Den daglige brug er nemmere end nogensinde, idet systemet automatisk “vagner op” og
“falder i sgvn”.

Nar mikrofonen og lydstyrken pa den sekundzere lydkilde er indstillet pa et optimalt
niveau, skal du kun huske at tzende for mikrofonen om morgenen og slukke for den og

oplade den om aftenen. For at afspille en sekundzer lydkilde over systemet, skal du taende
for lydkilden, og nar du er faerdig, skal du slukke for den igen.
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15 940r modtager
Automatisk anti-feedback

Microphone Computer v
A B CD Player VCR/DVD #7Op
Io

FrontRow Pro Digital har automatisk anti-feedback. Adapto-platformen analyserer lydkvaliteten

hundrede gange i sekundet og leder efter tegn pa feedback. Nar feedback opdages,
reduceres det. Leereren kan derved indstille lydstyrken optimalt og minimere forstyrrende

feedback.

Nar den automatiske anti-feedback er aktiv, vil Adapto-lyset pa fronten (1) blive grent.
Indikatorlyset kan teende og slukke i lebet af dagen, og det er i orden. Det betyder, at den
arbejder pa at optimere lydkvaliteten.

Nar der justeres pa lydstyrken, er malet taleforstaelighed - ikke hgj musik. Som en generel
regel skal du naesten ikke kunne here din egen stemme, nar du taler.

BEMERK: Skrues der hgjt op for lydstyrken, kan der stadig forekomme feedback. Hvis det
forekommer, skal du skrue ned for lydstyrken i sma intervaller, indtil den reduceres.
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16 940r modtager
Tilslutning til andet multimedieudstyr

FrontRow Pro Digital kan forbindes til andet multimedieudstyr. Séledes er det muligt at
tilslutte TV, DVD, PC, CD-afspiller, MP3-afspiller mv. til lydsystemet. Ideelt bliver dette udstyr
tilsluttet under installationen af FrontRow Pro Digital, men det kan ogsa geres efterfalgende
ved brug af de medfelgende audioledningerne eller standard audioledninger fra den lokale
elektronikforretning.

Mulighed 1

I mange klasseveerelser anvendes en computer som multimediecentrum (med en LCD-
projektor), der er forbundet til internettet eller skolens netveerk for at downloade lydfiler og
video. | disse klassevaerelser har du kun brug for en AUX-indgang til 940R.

940R (bagside)

Internet

§1/

LCD-projektor

Skaerm eller interaktiv tavle
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940R modtager 2
Tilslutning til andet multimedieudstyr (fortsat) 3

Mulighed 2

I nogle klassevaerelser benyttes en computer som multimediecentrum, men den er forbundet
med et fjernsyn i stedet for en LCD-projektor. Der benyttes ogsa af og til TV, DVD og video
som uafhaengigt udstyr. | disse klassevaerelser har du brug for begge AUX-indgange til 940R. 5

940R (bagside)

10

1

() 12

Audio TV

13

Signal-
konvertering

Internet

Computer

@ Kabel: Stereo RCA til stereo 3,5 mm

@ Kabel: Stereo RCA til stereo RCA
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17 Fejlfinding

Modtageren taendes ikke (power lys
taendes ikke)

e Kontrollér, at strgmforsyningen sidder rigtigt
bade i modtageren og i stikkontakten.

e Test med en anden stremforsyning.

Modtageren gar hele tiden pa standby (power
lys bliver gul, A/B/Adapto lys er slukket)

e Det er normalt. Modtageren gar pa
standby, nar:

e En mikrofon er slukket eller afbrudt i
mere end 1 minut.

e AUX-indgangen er slukket i mere end
1 minut.

Modtageren vil ikke "vagne op” efter standby
e Modtageren vil automatisk “vagne op”, nar:

e Du teender for og/eller aktiverer en mikrofon.

e Du teender for en lydkilde forbundet
med modtageren.

Anti-feedback LED bliver ved med at blinke

e Det er normalt. Lyset teendes, nar Adapto-
platformen behandler talesignalet. Du skal
ikke gere noget.

Mikrofonen afbrydes eller knitrer/stajer

e Kontrollér, at du ikke blokerer enten
emitteren (den infrarade sender) pa
mikrofonen, sensorerne pa modtageren
eller sensorerne monteret i rummet.

¢ Hvis modtagelsen bliver afbrudt eller
stgjer, nar du vender en bestemt vej,
skal du installere en ekstra sensor i det
omrade af rummet (se Installationsguiden).

e Hvis du bruger mere end én mikrofon, skal
du kontrollere, at de ikke er pa samme kanal.

e Genoplad eller udskift mikrofonens batteri.

Der er ingen modtagelse - modtageren lyser radt
e Tjek at mikrofonen er teendt og ikke er
afbrudt (pa mute).

Kontrollér at du ikke blokerer enten
emitter (den infrarede sender) pa
mikrofonen, sensorerne pa modtageren
eller sensorerne monteret i rummet.

26

¢ Hvis modtagelsen bliver afbrudt eller stgjer,
nar du vender en bestemt vej, skal du installere
en ekstra sensor i det omrade af rummet
(se Installationsguiden).

e Hvis du bruger mere end én mikrofon, skal du
kontrollere, at de ikke er pa samme kanal.

e Genoplad eller udskift mikrofonens batteri.

Der er feedback (hylen)

o Veer sikker p3, at hejttalerne er monteret sa teet
pa bade loftet og lytterne som muligt; undga
at montere hgjttalere i leererens primaere
undervisningsomrade.

Placér mikrofonen teettere pa munden.

e Skru ned for volumen pa mikrofon A eller B pa
modtageren.

e Veelg en lav eller mellem OptiVoice indstilling.

Svag eller ingen lyd fra hgjttalerne
e Kontrollér at modtageren er teendt (grent lys).

e Skru op for volumen pa mikrofon A og/eller B
eller AUX volumenkontrollerne pa modtageren.

e Placér mikrofonen teettere pa munden.
o Kontrollér at mikrofonen ikke er afbrudt (pa mute).
e Kontrollér at hejttalerne er installeret rigtigt.

Der kommer hgje/lave hyletoner eller brum

fra hejttalerne

e Der er maske opstaet en stelslgjfe. Installér
en galvanisk adskillelse.

e Der er maske en stejfyldt elektrisk installation.
Installér et AC line filter.

Sensorens lys blinker

e Dette er normalt. Nar 940R star i standby,
vil sensorens LED-lampe blinke hver andet
sekund.

Ved opladning lyser modtageren ikke,

eller lyset blinker redt

e Tjek at ladestationen er tilsluttet en stikkontakt.

e Kun 950H og 940TM mikrofoner med ladekontakt
kan oplades i ladestationen. Se afsnit 5, trin 12.

e Du prever muligvis at oplade et alkaline batteri
eller et genopladeligt batteri, der ikke leengere
virker. Tjek batteriet, og udskift det eventuelt
med et FrontRow genopladeligt batteri.



18 Produktspecifikationer

Modtager: 940R

Modtagerfrekvens: 2,3 MHz & 2,8 MHz
Sendertype: Infrared

Frekvensrespons: 50 Hz til 10 kHz
Hejttalere: 8 Q

Maksimal udgangseffekt: 2 x 10 W (8 €)),
2x20W (4 Q)

AUX indgangsniveau: 200 mVrms

AUX indgangsimpedans: 22 k Q + 10 %
Signal-/stgjforhold: > 65 dB (system)
THD: <1% @ 1kHzi8Q

Nominel afvigelse: + 12 kHz

Maksimal afvigelse: + 25 kHz
Squelch: RF beaerebalgekontrol/tonekontrol

Squelchniveau: = 24 dBu
Stremforsyning: 19 VAC ved 3,16 A

Brugerkontroller: On/off; Mikrofon A volume;
Mikrofon B volume; To AUX volumen; OptiVoice

Starrelse (bxdxh): 21,5 x 23,5 x 2,25 cm
Veegt: 940 g

Reekkevidde: Typisk 18,5 m (line-of-sight)
Modtagelsesomrade: Typisk 163 m?

Modetagelsesvinkler (interne sensorer):

130° vandret, 60° lodret (1/2 effekt)
Indgange/udgange: 2 RCA stereo AUX ind-stik;
RCA AUX ud-stik; 4 hgjttalerterminaler; 3 RCA-stik
til eksterne sensorer; 2,5 mm stremforsyningsstik;
1,3 mm mikrofon opladningsstik

Sender/halsmikrofon: 940TM @

Senderfrekvens: 2,3 MHz & 2,8 MHz (omskiftelig)
Sendertype: Infrared

Reekkevidde: Typisk 18,5 m (line-of-sight)
Sendervinkler: 160° vandret, 40° lodret (1/2 effekt)

Mikrofoner: To mikrofoner med nyrerkarakteristik
(retningsindeks 6,0 @ 500 Hz)

Brugerkontroller: Teend/sluk/mute/kanal

Indgange/udgange: 2,5 mm mikrofonindgang; 3,5 mm
AUX-indgang; 1,3 mm DC ladestik

Batteritid: minimum 8 timer
Batteritype: 1 stk. AA, 2500 mAh genopladeligt NiIMH
Starrelse (bxhxd): 11 x 6 x 2,5 cm
Veegt: 85 g (med batteri)

Elevmikrofon: 950H
Ladestation: 950C

>

Senderfrekvens: 2.3MHz & 2.8MHz (omskiftelig
Sendertype: infrared

Reekkevidde: Typisk 12,2m (line-of-sight)
Brugerkontroller (mik):

® Teend/sluk
e Kanal A/B
e Mik gain - 3 indstillinger

Indgange/udgange (mik):

e 3.5mm AUX-indgang, stereo summing
* 1.3mm DC ladestik

Batteritid: minimum 5 timer

Batteritype: 1stk. AA, 2500mAH genopladeligt NiMH
Starrelse (bxhxd) (mik): 14.6 x 2.8 x 3.5 cm

Veegt (mik): 74g (med batteri)

27

10
1
12
13
14

15

17

19



19 Lovmaessige oplysninger

Dette produkt overholder de
essentielle krav i EU-direktiverne

89/336/EEC EMC og 2002/95 ROHS.

,e/ Elektrisk og elektronisk udstyr
‘ \ ,’ (EEE) indeholder materialer,
/\:—6 komponenter og stoffer, der
—

kan veere farlige og skadelige
for menneskers sundhed og for miljeet, hvis
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt.

Produkter, der er maerket med ovenstaende
overkrydsede skraldespand, er elektrisk

og elektronisk udstyr. Den overkrydsede
skraldespand symboliserer, at affald

af elektrisk og elektronisk udstyr ikke

ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles
seerskilt.

Ved udviklingen og fremstillingen af dit
Phonic Ear produkt er der anvendt materialer
og komponenter af hgj kvalitet, som kan
genanvendes. Ved bortskaffelse af elektrisk
og elektronisk udstyr skal du derfor benytte
en indsamlingsordning etableret til formalet,
hvad enten det afleveres péa dit lokale
indsamlingssted eller genbrugsstation eller
hentes direkte fra husholdningen. Naermere
information skal indhentes hos de lokale
myndigheder.
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& Forsigtig
Der er fare for eksplosion, hvis

batteriet ikke seettes korrekt i.
Brug udelukkende batterier af samme
eller tilsvarende type.

Batterier indeholder stoffer, der kan vaere
skadelige for menneskers sundhed og for
miljzet, hvis de ikke handteres korrekt.

Batterier er maerket med ovenstaende
overkrydsede skraldespand. Den symboliserer,
at udtjente batterier ikke ma bortskaffes
sammen med usorteret husholdningsaffald,
men skal indsamles szerskilt.

Nogle batterier er ogsa maerket med

den kemiske betegnelse Hg (kvikselv), Cd
(cadmium) eller Pb (bly). Dette er seerligt
skadelige stoffer, og det er derfor vigtigt, at
disse batterier bliver indsamlet.

Det er vigtigt, at du afleverer dine udtjente
batterier til de indsamlingsordninger, der

er etableret. P4 denne made er du med

til at sikre, at batterierne genanvendes i
overensstemmelse med lovgivningen og ikke
unedigt belaster miljoet.

Ved bortskaffelse af udtjente batterier skal
du derfor benytte en indsamlingsordning
etableret til formélet, hvad enten de
afleveres pa dit lokale indsamlingssted eller
genbrugsstation eller hentes direkte fra
husholdningen. Neermere information skal
indhentes hos de lokale myndigheder.



ADVARSLER FOR
ELEKTRICITET

1. Undga at anvende stremforsyningen
uhensigtsmaessigt

Forebyg risikoen for elektrisk stad

ved at tage stikket ud af stikkontakten,
for du pabegynder nogen form for
vedligeholdelse eller rengering. Det er
ikke tilstraekkeligt at slukke enheden for
at reducere risikoen.

UNDGA at skille stramforsyningen
ad. Indlevér enheden til Phonic
Ears serviceveerksted, hvis det er
nedvendigt. Forkert samling af
enheden kan medfare risiko for
elektrisk stad eller brand.

UNDGA at udszette stramforsyningen
for regn, sne, vand, gas, olie osv.

UNDGA at betjene stramforsyningen,
hvis den har faet et hardt slag, er
blevet tabt eller pa anden vis er blevet
beskadiget. Returnér udstyret til
Phonic Ears serviceveerksted.

UNDGA at blokere eller tildaekke
udstyret og forhindre ventilation.

2. Korrekt brug af stremforsyning og
ledninger

Der ma ikke anvendes en
forleengerledning, medmindre det er
nedvendigt. Anvendelse af en forkert
forleengerledning kan resultere i risiko
for brand og elektrisk sted. Kontrollér,
at ledningen er monteret korrekt, er i
god stand, og at ledningens starrelse
kan handtere den stremspeending, der
er angivet pa stramforsyningen eller
opladeren.

Reducér risikoen for skader pa

stik og ledning ved at frakoble
stremforsyningen eller opladeren. Traek
ALTID ved at holde om stikproppen og
ALDRIG ved at treekke i ledningen.

Placér ledningen, sa der ikke er risiko
for, at personer traeder pa den, falder i
den eller for at den pa anden

made bliver beskadiget eller
belastet unadigt. UNDGA at placere
en forleengerledning pa opladeren.
UNDGA at betjene strom-
forsyningen, hvis ledningen eller
stikket er beskadiget - udskift den
defekte del med det samme.

INFORMATION OM
ELEKTRISK SIKKERHED:

ANBEFALINGER OG
A FORHOLDSREGLER

Felg producentens anbefalinger

For du anvender modtageren og stram-
forsyningen, skal du leese alle instruktioner
for og sikkerhedsmaessige advarsler pa
modtageren og stremforsyningen i denne
brugervejledning.
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